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Zwei weitere Sektoren, die fiir ein erfolg-
reiches Wirken in der Offentlichkeit unent-
behrlich sind, betreute Frau Bielinski eben-
so: Gute PR steht und fillt mit dem Aktuali-
titsgrad  zeitgemisser Dokumentationen.
Bestehende ~ Unterlagen  nachzufiihren,
neue zu konzipieren und zu produzieren, da-
mit die Offentlichkeitsarbeit keine Einbrii-
che erleidet, leistete Regula Bielinski auf
ebenso zuverlissige wie kreative Weise. Von
Anfang an baute sie cine systematische Er-
folgskontrolle getroffener Werbemassnah-
men auf, die zusammen mit der prospekti-
ven Auswertung der von ihr geschaffenen
Fragebogen fiir Teilnechmer von GSK-Veran-
staltungen, erstmals erméglichte, die be-
schrinkten Krifte und Mittel, die der GSK
zur Verfligung stehen, so effizient wie mog-
lich einzusetzen. Fiir die grosse geleistete Ar-
beit mochten wir Regula Bielinski schr herz-
lich danken und ihr fiir die neue Aufgabe
viel Genugtuung, Gliick und Erfolg wiin-
schen.

Le 15 février 1991, M™ Regula Bielinski, li-
cenciée en lettres, était engagée par la SHAS
pour occuper un poste 4 temps partiel qui
venait d'étre créé, celui de responsable des
relations publiques. Apres quatre années
passées a nos cotés, M™ Bielinski quitte la
SHAS pour prendre la direction des Affaires
culturelles de la Ville de Thoune. La créa-
tion du poste qu'elle occupait s'était imposé
au fil des ans en conséquence logique des ré-
flexions mendées sur la nécessité de doter la
SHAS d’une image moderne, cohérente et
crédible, mais aussi plus attractive. Faire
connaitre notre programme de publications
et de manifestations, le commenter, le diffu-
ser A bon escient est un objectif qui était et
demeure important. Entre-temps, la ges-
tion professionnelle des relations publiques
est devenue une prestation indispensable.
Cette activité, loin d’étre aisée, I'est d’autant
moins lorsqu’une entreprise (et ¢’était le cas
de la SHAS en 1991) ne possede ni infra-
structure ni concept approprié et que ses
prestations tout comme son réseau de
contacts avec les médias restent pour une
bonne part a créer.

M Bielinski fut la femme de la situa-
tion: elle sut, a travers tout le pays et en plu-
sieurs langues, tenir les médias informés des
événements qui revétaient une importance
pour la SHAS. Ses excellents dossiers de
presse frappaient lattention. Nous savions
pouvoir compter sur M™ Bielinski pour
que le public et la presse regoivent avant,
pendant et apres les conférences de presse
ou les présentations d’ouvrages toute la do-
cumentation nécessaire, mais également un
accueil informé et compétent. Grice a son
engagement, des manifestations furent orga-
nisées ot la SHAS se montra sous son meil-
leur jour parvenant ainsi a gagner de nou-
veaux membres: au printemps 1992, la So-

ciéeé érait par exemple représentée a la Foire
Suisse d’Art et d’Antiquités (FSAA avec par-
ticipation internationale) de Bale, au début
de 'année suivante au Salon du Livre de Ge-
neve.

Deux autres secteurs, non moins impor-
tants pour assurer une bonne communica-
tion, relevaient également de la compétence
de M™ Bielinski. La bonne gestion des rela-
tions publiques implique la production
d’une documentation conforme aux prati-
ques en vigueur et de la derniere actualité.
Tenir A jour les dossiers existants, en conce-
voir de nouveaux et suivre leur production
afin que les relations publiques ne souffrent
d’aucune interruption ou rupture, voild une
taiche dont M™ Bielinski s'est acquittée avec
conscience professionnelle et imagination.
Par ailleurs, dés son arrivée a la SHAS, M™¢
Bielinski s’est donné les moyens d’analyser
systématiquement efficacité de notre poli-
tique publicitaire, un instrument qui, conju-
gé avec I'évaluation prospective des ques-
tionnaires distribués aux personnes prenant
part A nos manifestations, nous a permis
pour la premiere fois de canaliser et de diri-
ger avec efficacité la force de travail et les
moyens, limités, dont dipose la SHAS. A
'heure de son départ, nous remercions Re-
gula Bielinski de tout cceur pour son travail
et son efficacité remarquables. Nous formu-
lons également tous nos veeux pour que le
poste qu'elle sappréte & occuper lui procure
satisfaction, joie et succes. NC
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Jahresversammlung 1995 —
Zimmerbestellung / Assemblée annuelle
1995 — Réservation d’hotel

Wie in Kunst+Architektur in der Schweiz
1994/4 angekiindigt, findet die nichste Jah-
resversammlung der GSK am 20.Mai 1995
in Freiburg statt. Zu der cigentlichen Gene-
ralversammlung vom Samstag vormittag
konnen wir Thnen am Nachmittag wieder-
um ein interessantes kulturelles Begleitpro-
gramm anbieten. Den Tag méchten wir zei-
tig beschliessen, damit alle Teilnehmenden
noch den Heimweg antreten konnen. Wer
in Freiburg iibernachten mochte, um sich
fiir die Teilnahme an einer der Exkursionen
vom Sonntag, 21.Mai 1995, cine wieder-
holte Anreise zu ersparen, wende sich telefo-
nisch oder schriftlich  bis spitestens
21. April 1995 an den Verkehrsverein Frei-
burg und Umgebung, Avenue de la Gare I,
1700 Freiburg,  Tel.  037/813175, Fax
037/223527

Comme annoncé dans Art+Architecture en
Suisse 1994/4, la prochaine assemblée an-
nuelle de la SHAS aura lieu le 20 mai 1995 a
Fribourg. Suite & I'assemblée générale du sa-
medi matin, laprés-midi sera consacré,
comme chaque année, A un intéressant pro-
gramme culturel. La journée se terminera
suffisamment tot, de sorte que tous les parti-
cipants puissent retourner a leur domicile le
méme soir. Les personnes qui désirent pas-
ser la nuit & Fribourg, afin de pouvoir parti-
ciper a 'une des excursions du dimanche
21 mai 1995 sont priées d’adresser leur ré-
servation par téléphone ou par écrit, avant
le 21 avril 1995, directement a ' Office du
tourisme de Fribourg et environs, Avenue de la
Gare 1, 1700 Fribourg, tél. 037/813175,
Jax 037/223527. CF

Mitgliederbeitrag 1995 / Cotisation
annuelle 1995

Der Mitgliederbeitrag fiir 1995 wird dieses
Jahr wiederum Anfang Februar erhoben.
Sie erleichtern uns die Arbeit wesentlich,
wenn Sie ausschliesslich den Einzahlungs-
schein mit der Referenznummer beniitzen.
Die Hohe des Jahresbeitrags betrigt wie bis
anhin  Fr.120.—  fiir  Einzelmitglieder,
Fr.60.— fiir Jugendliche, Lehrlinge und Stu-
denten gegen Ausweis, Fr.180.— fiir Ehe-
paarmitglieder und Fr.480.— fiir juristische
Personen. Gonnermitglieder werden per-
sonlich angeschrieben. Den Abonnenten
der Schweizerischen Kunstfiihrer wird die Ge-
biihr von Fr.82.— zusiitzlich zum Jahresbei-
trag mit gleicher Rechnung erhoben. Bitte
beachten Sie, dass die cinzelnen Betrige in-
nert 30 Tagen zu entrichten sind. Fiir Thr
Vertrauen und die fristgerechte Einzahlung
danken wir Thnen bestens.

La cotisation annuelle 1995 sera pergue au
début de février de cette année. Vous nous
faciliteriez la tiche en utilisant exclusive-
ment le bulletin de versement portant le nu-
méro de référence. Le montant de la cotisa-
tion annuelle est, comme par le passé, de
120 fr. pour les membres individuels, de
60 fr. pour les membres juniors (joindre
une copie de la carte d’apprenti, d’écolier
ou d’¢tudiant), de 180 fr. pour les membres
mariés et de 480 fr. pour les personnes mo-
rales. Les membres donateurs seront contac-
tés personnellement. Les abonnés aux
Guides de monuments suisses verseront, dans
un seul bulletin, la somme complémentaire
de 82 fr. en méme temps que leur cotisation
annuelle. Nous vous rappelons que ces di-
vers montants doivent étre réglés dans les
30 jours. Nous vous remercions d’avance de
votre confiance et de votre prompt verse-
ment. CF
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